Avertissement de sécurité Typologie : Rangement enfant Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour la typologie de produit "Rangement enfant".

*AVERTISSEMENT DE SECURITE : RANGEMENT ENFANT**
*Erancais**

*ATTENTION :** Pour la sécurité de votre enfant, veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant
l'utilisation.

* **Montage:** Assurez-vous que le meuble est correctement assemblé conformément aux instructions
fournies. Un montage incorrect peut entrainer un risque de basculement. * **Fixation:** Fixez solidement le
meuble au mur si les instructions le recommandent ou si vous anticipez que votre enfant puisse grimper
dessus. Utilisez le matériel de fixation adapté au type de mur. * **Poids:** Ne surchargez pas les étageres
ou les tiroirs. Répartissez le poids uniformément pour éviter tout risque de basculement. * **Surveillance:**
Ne laissez jamais un enfant sans surveillance a proximité du meuble. * **Objets dangereux:** Ne placez pas
d'objets potentiellement dangereux ou lourds sur le dessus du meuble, hors de portée de I'enfant. * **Petites
pieces:** Ce produit peut contenir de petites pieces présentant un risque d'étouffement pour les jeunes
enfants. Gardez les petites pieces hors de portée avant et pendant le montage.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*WARNING:** For your child's safety, please read the following instructions carefully before use.

* **Agssembly:** Ensure the furniture is correctly assembled according to the instructions provided. Incorrect
assembly can lead to a risk of tipping. * **Fixing:** Securely attach the furniture to the wall if the instructions
recommend it or if you anticipate your child climbing on it. Use fixing hardware suitable for the wall type. *
*Weight:** Do not overload shelves or drawers. Distribute the weight evenly to avoid any risk of tipping. *
**Supervision:** Never leave a child unattended near the furniture. * **Dangerous objects:** Do not place
potentially dangerous or heavy objects on top of the furniture, out of the child's reach. * **Small parts:** This
product may contain small parts that present a choking hazard to young children. Keep small parts out of
reach before and during assembly.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**

*ADVERTENCIA:** Para la seguridad de su hijo, lea atentamente las siguientes instrucciones antes de
usarlo.

* **Montaje:** Aseglrese de que el mueble esté correctamente ensamblado de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas. Un montaje incorrecto puede provocar un riesgo de vuelco. * **Fijacion:** Fije
firmemente el mueble a la pared si las instrucciones lo recomiendan o si anticipa que su hijo pueda treparlo.
Utilice herrajes de fijacion adecuados para el tipo de pared. * **Peso:** No sobrecargue estantes o cajones.
Distribuya el peso uniformemente para evitar cualquier riesgo de vuelco. * **Supervisién:** Nunca deje a un
nifio sin supervision cerca del mueble. * **Objetos peligrosos:** No coloque objetos potencialmente
peligrosos o pesados encima del mueble, fuera del alcance del nifio. * **Piezas pequefias:** Este producto
puede contener piezas pequefias que presentan un peligro de asfixia para los nifios pequefios. Mantenga
las piezas pequefas fuera del alcance antes y durante el montaje.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**

*AV|SO:** Para a seguranc¢a do seu filho, leia atentamente as seguintes instrugdes antes de usar.



* **Montagem:** Certifique-se de que o mdvel esta corretamente montado de acordo com as instru¢des
fornecidas. Uma montagem incorreta pode levar a um risco de tombamento. * **Fixagdo:** Fixe firmemente
0 mével a parede se as instrugdes o recomendarem ou se prever que seu filho possa escala-lo. Use
ferragens de fixacdo adequadas para o tipo de parede. * **Peso:** Nao sobrecarregue prateleiras ou
gavetas. Distribua o peso uniformemente para evitar qualquer risco de tombamento. * **Supervisdo:**
Nunca deixe uma crianga sem superviséo perto do moével. * **Objetos perigosos:** Nao coloque objetos
potencialmente perigosos ou pesados em cima do movel, fora do alcance da crianca. * **Pecas pequenas:**
Este produto pode conter pequenas pecas que representam um risco de asfixia para criancas pequenas.
Mantenha as pecas pequenas fora do alcance antes e durante a montagem.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

*WARNUNG:** Fiir die Sicherheit Ihres Kindes lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgféltig vor
Gebrauch.

* **Montage:** Stellen Sie sicher, dass das Mobelstiick geméaR den mitgelieferten Anweisungen korrekt
montiert ist. Eine unsachgemafle Montage kann zu Kippgefahr fuhren. * **Befestigung:** Befestigen Sie das
Mdbelstiick sicher an der Wand, wenn dies in der Anleitung empfohlen wird oder wenn Sie beflrchten, dass
Ihr Kind darauf klettert. Verwenden Sie fir den Wandtyp geeignetes Befestigungsmaterial. * *Gewicht:**
Uberlasten Sie Regale oder Schubladen nicht. Verteilen Sie das Gewicht gleichméaRig, um jegliches
Kipprisiko zu vermeiden. * **Beaufsichtigung:** Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt in der Nahe des
Mobelstiicks. * **Gefahrliche Gegenstande:** Platzieren Sie keine potenziell geféhrlichen oder schweren
Gegenstéande auf dem Mdobelstiick, aul3erhalb der Reichweite des Kindes. * **Kleinteile:** Dieses Produkt
kann Kleinteile enthalten, die eine Erstickungsgefahr fir kleine Kinder darstellen. Bewahren Sie Kleinteile vor
und wahrend der Montage aul3erhalb der Reichweite auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano**
*ATTENZIONE:** Per la sicurezza del tuo bambino, leggi attentamente le seguenti istruzioni prima dell'uso.

* **Montaggio:** Assicurarsi che il mobile sia assemblato correttamente secondo le istruzioni fornite. Un
montaggio errato puo comportare il rischio di ribaltamento. * **Fissaggio:** Fissare saldamente il mobile alla
parete se le istruzioni lo raccomandano o se si prevede che il bambino possa arrampicarlo. Utilizzare
ferramenta di fissaggio adatta al tipo di parete. * **Peso:** Non sovraccaricare scaffali o cassetti. Distribuire il
peso uniformemente per evitare qualsiasi rischio di ribaltamento. * **Supervisione:** Non lasciare mai un
bambino incustodito vicino al mobile. * **Oggetti pericolosi:** Non collocare oggetti potenzialmente pericolosi
o pesanti sopra il mobile, fuori dalla portata del bambino. * **Piccole parti:;** Questo prodotto puo contenere
piccole parti che presentano un pericolo di soffocamento per i bambini piccoli. Tenere le piccole parti fuori
dalla portata prima e durante il montaggio.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

*WAARSCHUWING:** Lees voor de veiligheid van uw kind de volgende instructies zorgvuldig door voor
gebruik.

* **Montage:** Zorg ervoor dat het meubel correct is gemonteerd volgens de meegeleverde instructies.
Onjuiste montage kan leiden tot kantelgevaar. * **Bevestiging:** Bevestig het meubel stevig aan de muur als
de instructies dit aanbevelen of als u verwacht dat uw kind erop klimt. Gebruik bevestigingsmateriaal dat
geschikt is voor het type muur. * *Gewicht:** Overbelast planken of laden niet. Verdeel het gewicht
gelijkmatig om elk kantelgevaar te voorkomen. * **Toezicht:** Laat een kind nooit zonder toezicht in de buurt
van het meubel. * **Gevaarlijke objecten:** Plaats geen potentieel gevaarlijke of zware objecten bovenop het



meubel, buiten bereik van het kind. * **Kleine onderdelen:** Dit product kan kleine onderdelen bevatten die
verstikkingsgevaar opleveren voor jonge kinderen. Houd kleine onderdelen buiten bereik voor en tijdens de
montage.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



